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تقرير الأمين العام عـن الحالـة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وعـن أنشـطة 
  مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى 

مقدمة   أولا -
ـــن، في بيــان رئيــس الــس المــؤرخ ١٠ شــباط/فــبراير ٢٠٠٠  طلـب إليَّ مجلـس الأم - ١
ـــة  (S/PRST/2000/5)، أن أطلــع الــس بصــورة منتظمــة علــى التطــورات المســتجدة في الحال

السياسية والاقتصادية والاجتماعية والأمنية بجمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وعلـى أنشـطة مكتـب 
الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسـطى. كمـا طلـب الـس إليَّ أن أقـدم 
إليـه تقريـرا في موعـد أقصـاه ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ وتقريـرا كـل ســتة أشــهر بعــد ذلــك 
S)، يقدم استجابة لذلك  التاريخ. وهذا التقرير، الذي يعد ثاني تلك التقارير (انظر 2000/639/

الطلب. 
ولعـل أعضـاء مجلـس الأمـن يتذكـرون أن المهمـة الأساسـية للمكتـب تتمثـــل: في دعــم  - ٢
الجهود التي تبذلها الحكومة لتعزيز السلام والمصالحة الوطنية؛ ولتدعيم المؤسسـات الديمقراطيـة؛ 
والقيام بمهام المساعي الحميدة إذا دعت الضرورة؛ ورصد حالـة حقـوق الإنسـان والإسـهام في 
تعزيـز القـدرة الوطنيـة علـى تعزيـز حقـوق الإنسـان وحمايتـها؛ ورصـد الحالـة الأمنيـة في البلــد؛ 
ومتابعة الإصلاحات المتصلة بالأمن وتقديم المساعدات لأجلها؛ وتيسير تعبئــة الدعـم السياسـي 

الدولي والموارد الدولية لصالح التعمير والانتعاش الاقتصادي على الصعيد الوطني.  
  

الحالة السياسية   ثانيا -
ومنذ تقريري الأخـير المرفـوع إلى مجلـس الأمـن، سـاد الحالـة السياسـية قـدر كبـير مـن  - ٣
التوتر في العلاقات القائمة بين الحزب الحاكم والمعارضة. ولم تتحاور الحكومـة مـع المعارضـة. 
وتحاول المعارضة، الـتي تنحـو إلى اتبـاع ـج تصـادمي في أنشـطتها، أن تسـتولي بكـل الوسـائل 
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الممكنة على السلطة التي عجزت عن الفوز ـا مـن خـلال صنـاديق الاقـتراع. وهـذا هـو أحـد 
الأسباب الرئيسية للأزمة التي تمسك حاليا بخناق البلد، والتي لا بد من النظر إليها وسـط الجـو 

المشحون بالتوتر الاجتماعي والحالة الاقتصادية والأمنية المحفوفة بالأخطار. 
ومنذ أيلول/سبتمبر سنة ٢٠٠٠، تتردد باستمرار شائعات عـن قـرب حـدوث تعديـل  - ٤
وزاري قد يسفر حتى عن رحيل رئيس الوزراء. وتركت هذه الشـائعات، المقترنـة بانشـقاقات 
في صفوف وحركة تحرير شعب أفريقيا الوسطى، الحاكمة، أثرا سلبيا علـى المسـرح السياسـي 

في جمهورية أفريقيا الوسطى حاليا. 
وتفاقمت الحالة بفعل إضراب العاملين بالخدمة المدنية، الذي تحـاول المعارضـة جـاهدة  - ٥
اسـتغلاله لخدمـة أغراضـها السياسـية. وليـس هنـــاك حــوار بــين الطرفــين. وفي حزيــران/يونيــه 
٢٠٠٠، وافق الرئيس باتاسيه من حيث المبدأ علـى الاجتمـاع مـع الأطـراف السياسـية المؤثـرة 
وغيرها من الفعاليات الوطنية الرئيسـية. وقـد شـجعته، في رسـالة وجهتـها إليـه في ١٨ أيلـول/ 

سبتمبر ٢٠٠٠، على اتباع ج العمل هذا. 
إلا أن الرئيس باتاسيه لم يحبذ الحـوار مـع المعارضـة، قـائلا إن الحـوار البنـاء غـير ممكـن  - ٦
مـع خصـوم سياسـيين يدعـــون إلى اســتقالته. وفي الوقــت نفســه رفضــت المعارضــة، باســتثناء 
الرئيس السابق ديفيد داكـو، فكـرة عقـد مؤتمـر وطـني أو منتـدى جديـد، زاعمـة أن أيـة نتـائج 

يتوصل إليها مثل هذا المؤتمر أو المنتدى لن توضع موضع التنفيذ. 
وقد اشتدت حدة العداء بـين الحـزب الحـاكم والمعارضـة علـى مـدى الأسـابيع القليلـة  - ٧
الماضية. ففي ١٩ كانون الأول/ديسمبر سنة ٢٠٠٠، حاول ١٥ حزبـا مـن أحـزاب المعارضـة 
في أفريقيـا الوسـطى عقـد اجتمـاع جماهـــيري في اســتاد مكشــوف ببــانغوي، علــى نحــو يمثــل 
ـــه الحكومــة في المســاء الســابق بســبب توتــر المنــاخ الاجتمــاعي الســائد في  تحديـا لحظـر أعلنت
البلــد. ومضــى المنظمــون قدمــا في عقــد اجتماعــهم الجماهــيري، الــذي كــان الهــــدف منـــه 
الاحتجــاج علــى �التميــيز بــين أحــزاب المعارضــة وحركــة تحريــر شــعب أفريقيــا الوســـطى 
وحلفائها�، - إذ اعتقدت المعارضة أن الحركـة وحلفاءهـا� قـد عقـدوا اجتماعـا جماهيريـا في 

– �على نحو يمثل انتهاكا للإجراءات القانونية�.  ١٠ كانون الأول/ديسمبر 
وقــد فرقــت قــوات الأمــن المشــتركين في اجتمــاع المعارضــة الجماهــيري. واحتجـــز  - ٨
٣٧ شـخصا، مـن بينـهم أربعـة مـن أعضـاء البرلمـــان، تمــهيدا لاســتجوام. وفي أعقــاب ذلــك 

الحادث، قاطع نواب المعارضة جلسات البرلمان لحين إقفاله في ٢٩ كانون الأول/ديسمبر. 
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وحوكـم المعتقلـون في ٢٩ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ وفي ٣ كـانون الثـاني/ينـــاير  - ٩
٢٠٠١. وحكمت المحكمة على أعضـاء البرلمـان الأربعـة بالسـجن ١٥ يومـا وأمـرت بـالإفراج 

عن الباقين. 
وتمثل هذه الأحـداث، المقترنـة بـانعدام الحـوار بـين قـوى البلـد السياسـية المؤثـرة عقبـة  - ١٠
كأداء تحول دون استدامة المؤسسات الديمقراطية المنشأة قبل سنة واحدة بالكاد. إلا أن الأمـل 
ـــوزراء إلى الوفــاء بمــا الــتزم بــه مؤخــرا مــن تســهيل  لا يـزال يـراودني في أن يسـارع رئيـس ال
لإمكانية وصول المعارضة إلى وسـائط الإعـلام الـتي تديرهـا الدولـة، الأمـر الـذي يمـهد السـبيل 

أمام تحسين العلاقات بين الحزب الحاكم والمعارضة. 
  

الحالة الاجتماعية   ثالثا -
ـــه ٢٠٠٠،  لقـد تعمقـت الأزمـة النفطيـة غـير المسـبوقة، الـتي تفجـرت في حزيـران/يوني - ١١
بل واستمرت طوال شهري تمــوز/يوليـه و آب/أغسـطس، الأمـر الـذي أدى إلى توقـف العديـد 

– الاقتصادية.  من الأنشطة الاجتماعية 
ولم تخف حدة التوتر النـاجم عـن أزمـة الوقـود إلا لفـترة وجـيزة. وبعدئـذ، تدهـورت  - ١٢
الحالة مرة أخرى نتيجة لضخامـة الأجـور المتـأخرة غـير المدفوعـة (لمـدة تصـل إلى ٣٠ شـهرا)، 
التي اقترنت بعدم دفع الأجور عـن الفـترة الراهنـة. ومنـذ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، أخـذ 
العـاملون بالخدمـة المدنيـة يضربـون عـن العمـــل مــرارا، بتشــجيع مــن نقابــام. ونتيجــة لهــذه 

الإضرابات، لم تبدأ بعد سنة ٢٠٠٠-٢٠٠١ الدراسية. 
والحالــة الاجتماعيــة الراهنــة في البلــد متفجــرة. ففــــي ١٤ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر،  - ١٣
نظـم شـبان، زعمـوا أـم أعضـاء في جماعـة لم تكـن معروفـة حـتى الآن تسـمى �شـــعلة أفريقيــا 
ـــير بعيــد عــن المكــاتب التابعــة لمكتــب الأمــم المتحــدة  الوسـطى�، مظـاهرات عنيفـة بمكـان غ
ـــات.  لدعــم بنــاء الســلام في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، وقــاموا بتخريــب عــدد مــن المركب
وقـالوا إـم يحتجـون علـى عجـز الحكومـة عـن عمـل أي شـيء بشـأن الأجـور غـير المدفوعـــة. 
وعلاوة على ذلك، نظم طـلاب مـن جامعـة بـانغوي في ١٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر مظـاهرات 
معاديــة للحكومــة، وأقــاموا المتــاريس وعرقلــوا حركــة المــرور. وهــاجم المتظــاهرون مركبـــة 
مملوكـة للمكتـب وأتلفوهـا؛ وجـرح راكبـها، وهـو ضـابط شـرطة مدنيـة مـن المكتـب، جرحـــا 

سطحيا. 
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وقد تجددت التوترات بين الحكومة والمعارضة. وتشـير جميـع الدلائـل إلى أنـه في حالـة  - ١٤
ـــول عمليــة وعــدم اتخــاذ الحكومــة إجــراءات لدفــع الأجــور والمرتبــات  عـدم التوصـل إلى حل

سيستمر سخط العاملين بالخدمة المدنية في التعاظم. 
  

حالة حقوق الإنسان   رابعا -
منذ صدور تقريري السابق المرفوع إلى الس، يبـدو أن عمليـات الإعـدام بـإجراءات  - ١٥
موجزة وخارج إطار القضاء قد تضاءل عددها. وهذا التطور ما بـرح يحظـى بـترحيب ممثلـي، 
الذي دأب على توجيه انتباه السلطات إلى الحاجة إلى وضع حد للانتهاكات المتكـررة لحقـوق 

الأفراد. 
وفي مجـال تعزيـز القـدرة الوطنيـة، أتـــاحت دورة تدريبيــة مكثفــة الإمكانيــة للمكتــب  - ١٦
كي يقوم، بالاشتراك مع الحكومـة، بتدريـب نحـو ٣٠٠ مـن الضبـاط القـائمين بإنفـاذ القـانون 
في مجـال حقـوق الإنسـان والقـــانون الإنســاني. وبالإضافــة إلى ذلــك، عقــدت حلقــة دراســية 
ـــها. وفي  وطنيـة في تشـرين الأول/أكتوبـر بشـأن دور البرلمـان في تعزيـز حقـوق الإنسـان وحمايت
مطلـع الشـهر المـاضي، نظمـت حلقـة تدريبيـة للمنظمـات غـير الحكوميـة لأجـل تعزيـز حقـــوق 

الإنسان. 
وواصل المكتب جهوده، مـن خـلال الصحافـة والإذاعـة، للـترويج للمبـادئ الأساسـية  - ١٧
التي تستند إليها حقوق الإنسان، وذلك دف الوصول إلى شتى الفئـات الاجتماعيـة والمهنيـة. 
وفي هذا السياق، ترجمـت إلى لغـة �سـانغو� الوطنيـة عـدة صكـوك دوليـة مـن صكـوك حقـوق 

الإنسان التي صادقت عليها جمهورية أفريقيا الوسطى. 
إلا أنـه علـى الرغـم مـن هـذه الجـهود، ظـهرت في جمهوريـة أفريقيـــا الوســطى صــورة  - ١٨
أخرى من صور انتـهاك حقـوق الإنسـان تمثلـت فيمـا يسـمى �قضـاء الحـي�. وقـد أصبـح هـذا 
النوع من القضاء الشعبي شائعا، لا سيما في بانغوي، حيـث يضـرب السـكان غالبـا الضحايـا، 
ــوز/يوليـه  لا سيما �السحرة� واللصوص المسلحين، ضربا مبرحا حتى الموت. وقد سجلت في تم
وآب/أغسطس سنة ٢٠٠٠ في بانغوي وفي أنحاء الريف عدة حـالات مـن ممارسـة هـذا النـوع 
مـن القضـاء. وبصفـــة عامــة، يشــير الجنــاة إلى عــدم ثقتــهم في عدالــة الدولــة، وذلــك تــبريرا 

لأعمالهم. 
كما يلاحظ أنـه لا زالـت هنـاك شـواغل فيمـا يتعلـق بـأحوال السـجناء ومنـذ صـدور  - ١٩
تقريـري السـابق، قـام ممثلـو المكتـب بزيـارات عديـدة لمراكـز الاحتجـاز في بـــانغوي وفي عمــق 
البلـد. وقـابل ممثلـو المكتـب مـا مجموعـه ٤٩٨ ١ سـجينا، ١٠ في المائـة منـهم نســـاء وأطفــال، 
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وقـد حشـروا حشـرا في محـابس مراكـز الشـرطة وقـوات الجندرمـة، الـتي تنتشـر فيـها الأمـــراض 
المعديـة، لا سـيما الكولـيرا والملاريـا والالتـهاب السـحائي. كمـا سـجلت حـالات وفــاة بفعــل 

سوء التغذية؛ وسجلت بالمثل حالات تعذيب ومعاملة لا إنسانية ومعاملة مهينة. 
وظروف معيشة المحتجزين في جمهورية أفريقيا الوسطى تدعو إلى الاستنكار ولا ترقـى  - ٢٠
إلى المعايير الدولية اللازمة. وقد طلبت السلطات مساعدات من اتمع الدولي، ـدف تشـييد 
ســـجون أو إصـــلاح ســـجن بـــانغوي المركـــزي، الـــذي دمـــر خـــلال التمـــرد الناشـــــب في 

١٩٩٧/١٩٩٦. وحتى الآن لم ترد أية استجابة. 
  

الحالة الأمنية والعسكرية   خامسا -
الحالــة الأمنيــة هادئــة نســبيا. ومنــذ اغتــالت مجموعــة مــن الأفــراد المســلحين ســـفير  - ٢١
الجماهيرية العربية الليبية لدى جمهورية أفريقيـا الوسـطى في ٢٠ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ لم يتـم 
الإبلاغ عن أي أعمال خطيرة أخـرى. وجـرى الإبـلاغ عـن حـوادث قطـع الطريـق، والسـرقة 
ـــف. ورغــم أنــه  باسـتخدام السـلاح، وإغـلاق الطـرق بطريقـة غـير مشـروعة، لا سـيما في الري
أصبح بالإمكان إلى حد كبير نشر الحاميات العسكرية في بوار، وبريا، وزيميو، نتيجة للتعـاون 
العسكري الفرنسي، لم تكتمل بعــد قـدرة هـذه الحاميـات علـى العمـل، ولذلـك فـإن الحكومـة 

غير قادرة على مكافحة هذه الظاهرة بفعالية. 
ولتعزيز قدرات وكـالات إنفـاذ القوانـين، نظـم المكتـب دورات تدريـب علـى أعمـال  - ٢٢

الشرطة المدنية لأفراد مكتب السجل الجنائي، ودائرة الاستخبارات، وفرقة الحوادث. 
واستمرت الجهود الرامية إلى نـزع السـلاح. وجـرى حـتى الآن اسـتعادة ٩٥ في المائـة  – ٢٣
من الأسلحة الثقيلة التي كانت متداولة منذ أعمـال التمـرد في الفـترة ١٩٩٦-١٩٩٧، وذلـك 
بالمقارنة بنسبة ٦٥ في المائة من الأسلحة الخفيفة. وفي حين أن هـذه النتـائج مشـجعة، لا تـزال 
الحالة عموما تسبب بعض القلق، أساسا بسبب انتشـار الأسـلحة الجديـدة، الـتي يـأتي معظمـها 
من مناطق الصراع في البلدان ااورة لجمهورية أفريقيا الوسطى، وبسبب تداولهــا بشـكل غـير 

مشروع. 
كما تستمر عملية إعادة تشكيل قوات الدفاع والأمن. ويمكن أن يحسـب للحكومـة  - ٢٤
ـــذا اــال، بمــا في ذلــك تحديــث الجيــش،  الفضـل في اتخـاذ عـدد مـن الإجـراءات المحـددة في ه
وتدريب الأفراد، ونشر وحدات عسكرية داخل البلـد، وإعـادة إدمـاج المتمرديـن السـابقين في 

الجيش وتعيين عدد كبير منهم في مواقع المسؤولية. 
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غير أنه بسـبب نقـص المـوارد الماليـة وتأخـير الشـركاء الدوليـين في الوفـاء بالالتزامـات  - ٢٥
المتعهد ا في اجتماع المانحين الخاص المعقـود في أيـار/مـايو ٢٠٠٠ بنيويـورك، لم يحـرز سـوى 
ـــامج  تقـدم محـدود في برنـامج التسـريح وإعـادة الإدمـاج. ومنـذ ذلـك الحـين أعيـد تصميـم البرن

وتشكيله باعتباره �دعما لإعادة التدريب�، وأرجئ ريثما يمكن تعبئة الموارد اللازمة.  
  

الحالة الاقتصادية   سادسا –
بسبب ما خلفته الحرب في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة مـن تأثـير جـد سـلبي، بـاتت  - ٢٦
حالـة البلـد الاقتصاديـة حرجـة للغايـة. والواقـع أن اقتصـــاد جمهوريــة أفريقيــا الوســطى ككــل 
لم يتعاف على الإطلاق من دمار البنية الأساسية الاجتماعية – الاقتصادية الـذي جـرى خـلال 
أعمال التمرد في عامي ١٩٩٦ و ١٩٩٧، وكذلك من اسـتمرار أزمـة الوقـود الأكـثر ضـررا. 
ـــة العامــة، الهشــة بــالفعل، بعــد انقطــاع إمــدادات المنتجــات  وقـد تدهـورت الحالـة الاقتصادي
النفطية. وقد انخفض معدل النمو في البلد إلى ٣,٣ في المائة بدلا من الـ ٥ في المائة الـتي كـانت 
متوقعة، واندفع مؤشر التضخم بقوة في أعقاب الزيادات الكبيرة في أسعار المنتجات النفطية.  
وبسبب انخفاض الإيرادات الضريبية، أصبحـت جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى غـير قـادرة  - ٢٧
علـى إرسـاء شـؤوا الماليـة علـى أسـاس سـليم أو الوفـاء بالتزاماـا الماليـة. ولذلـــك، تراكمــت 
متــأخرات محليــة (مرتبــات الموظفــين العموميــين) وخارجيــة (الديــون). ولا يمكــن لحكومــــة 
جمهوريــة أفريقيــــا الوســـطى أن تتغلـــب علـــى مصاعبـــها الاجتماعيـــة والاقتصاديـــة الراهنـــة 
إلا بمساعدة من شركائها الثنائيين ومـن اتمـع الـدولي. وقـد زارت بعثـة مشـتركة مـن البنـك 
الـدولي وصنـدوق النقـد الـدولي جمهوريـة أفريقيــا الوســطى في تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ 
لإجراء تقييم آخر للأداء الاقتصادي الكلـي للبلـد. ولاحظـت مؤسسـتا بريتـون وودز بارتيـاح 
ـــذ زيارمــا الســابقة في شــهري شــباط/فــبراير وآذار/مــارس  الجـهود الـتي بذلتـها الحكومـة من

 .٢٠٠٠
ــاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ بعثـت مـا إلى رئيـس البنـك  وفي رسالتين مؤرختين ٢٨تشرين الث - ٢٨
الدولي والمدير الإداري لصندوق النقـد الـدولي، وجـهت الانتبـاه فيـهما إلى الحاجـة إلى مراعـاة 
الجهود التي بذلتها حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى لمكافحة الفساد وإصـلاح ماليتـها العامـة، 

بغية مساعدة الحكومة على التصدي للتحديات المالية التي تواجهها. 
وقد تشجعت بالردود التي تلقيتها. ويعتبر قـرار البنـك الـدولي القـاضي بالموافقـة علـى  - ٢٩
التخلي جزئيا عن الشروط الملحقة بالإفراج عن خمسـة ملايـين دولار مـن دولارات الولايـات 
المتحدة، تمثل الشريحة الثانية من قرض الدعم المالي، خطوة في الاتجـاه الصحيـح. غـير أن نسـبة 
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مئوية كبيرة مـن هـذا المبلـغ ستسـتخدم في خدمـة ديـون البلـد، بينمـا المبلـغ المتبقـي غـير كـاف 
لمساعدة الحكومة على معالجة مشكلة التأخير في دفع المرتبات. وأبلغني صنـدوق النقـد الـدولي 
أن من المقرر الموافقة في أوائل العام الحالي على طلب الحكومــة تخفيـف عـبء الديـون في إطـار 
المبادرة المعززة المتعلقة بالبلدان المثقلة بالديون. وتنفيذ هذا البرنامج سيمكِّن حكومة جمهوريـة 
أفريقيا الوسطى من استئناف دفع المرتبات بانتظام وتسوية متأخرات الأجور تسوية تدريجية. 

 
أثر الصراع في جمهورية الكونغو الديمقراطية على جمهورية أفريقيا الوسطى   سابعا -

تسبب الصراع في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ولا سيما القتال بـين قـوات الرئيـس  - ٣٠
ــــة إكواتـــور  كــابيلا وقــوات حركــة تحريــر الكونغــو، بقيــادة جــان – بيــير بيمبــا، في مقاطع
الكونغوليـة، اـاورة لجمهوريـة افريقيـا الوسـطى، في فـرار عـدد كبـير مـن اللاجئـين، لا ســيما 
النسـاء والأطفـال، إلى المـدن والقـرى الحدوديـة لجمهوريـة أفريقيـا الوسـطى. ويعتقــد أن عــدد 
اللاجئين، الذي يبلغ نحو ٠٠٠ ١٠ نسمة في شـهري تمـوز/يوليـه وآب/أغسـطس، يبلـغ حاليـا 
نحـو ٠٠٠ ٨ نسـمة. ويقـال إن معظـم اللاجئـين الذيـن عـادوا إلى قراهـم يرجعـون بانتظــام إلى 

مخيمات اللاجئين. 
ويعيش اللاجئون الموزعون علـى اثـني عشـر مخيمـا مؤقتـا علـى طـول الحـدود الجنوبيـة  - ٣١
لجمهورية أفريقيا الوسطى في ظـروف غـير مسـتقرة، تتمثـل في نقـص الأغذيـة؛ وسـوء الرعايـة 
الطبية أو نقصها، ونقص الأدوية؛ وكون أماكن الإيواء في حالة تدعـو للرثـاء. وكـانت الحالـة 
الأمنيـة في المنطقـة هادئـة نسـبيا لبعـض الوقـت، ولكـن الحـدود غـير المحكمـــة الإغــلاق وتحــرك 
اللاجئين تحركات متصلة غـير منضبطـة صـوب منطقـة الصـراع ومـن تلـك المنطقـة قـد أثـارت 

كلها المخاوف من انتشار الأسلحة غير المشروعة والاتجار ا في جمهورية أفريقيا الوسطى. 
وفي بعـض المنـاطق أقـام اللاجئـون، نظـرا لنقـص المـأوى، مـع أسـر بأفريقيـا الوســـطى،  – ٣٢
حيـث بـاتت الخصوصيـة تنقصـــهم، وحيــث يتقــاسمون معــهم محاصيلــهم وســلعهم الأساســية 
الأخرى. وتعتزم مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، بدعم مـن وكـالات منظومـة الأمـم 
المتحـدة الأخـرى العاملـة في النطـاق المحلـي، مضاعفـة جـهودها والإســـراع في أعمالهــا لإعــداد 

الموقع لنقل اللاجئين إلى موقع جديد. 
وتعتقـد ســـلطات أفريقيــا الوســطى ذاــا أنــه نتيجــة للحــرب في جمهوريــة الكونغــو  - ٣٣
الديمقراطيـة، �تتعـرض جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى لخطـر مضـاعف يتمثـل في ضعـف الاقتصـــاد 

وزعزعة الاستقرار�. و �آثار الصراع سلبية تتخذ أشكالا عديدة ومتعددة القطاعات�. 
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وفي ضوء هذه الحالة، قررت في كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ أن أوفـد السـيد أمـارا  - ٣٤
إسي، وزير خارجية كوت ديفوار السابق، كمبعوث خاص لي كي يضطلع بتقييـم ميـداني لمـا 
للصــراع الكنغــولي مــن تأثــيرات متعــددة الأبعــاد في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى وجمهوريــــة 
الكونغو، ولا سيما تأثيراته الإنسانية والاقتصادية والاجتماعية والأمنيـة. ولـدى عودتـه، تقـدم 
السيد إسي بتوصيات مناسبة، يمكــن أن تسـهم في تخفيـف الأثـر السـلبي لذلـك الصـراع. ومـن 
الواضح مع ذلك أن إيجاد حل لعدم الاستقرار في المنطقة دون الإقليميـة يتوقـف علـى اسـتعادة 

السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
  

ملاحظات   ثامنا -
ــــى الصعيـــد  تعتــبر الحالــة في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى مصــدرا لقلــق شــديد. وعل - ٣٥
السياسـي، أدى عـدم قيـام أي حـــوار بــين الحكومــة والمعارضــة إلى عــدم الإســهام في تدعيــم 
مؤسسات البلد الديمقراطيـة الفنيـة. وأدت إضرابـات الخدمـة المدنيـة المتطاولـة الأمـد إلى زيـادة 
خطر الثورة الاجتماعية. وفيمـا يتعلـق بالاقتصـاد والأمـن، يقـوض الأثـر السـلبي المتخلـف عـن 
الصراع في جمهورية الكونغو الديمقراطية التقدم الهـش المحـرز علـى طريـق تدعيـم السـلام الهـش 

والاستقرار اللذين كافح البلد من أجل التوصل إليهما. 
ـــم  وكـانت توقعـات حكومـة أفريقيـا الوسـطى مـن اتمـع الـدولي بصفـة عامـة، والأم - ٣٦
المتحـدة بصفـة خاصـة، عاجلـة وعديـدة. وعلـى أهـالي أفريقيـا الوســـطى أنفســهم أن يحشــدوا 
إرادم السياسية ويعملوا من أجـل المصالحـة الوطنيـة. ويبـذل ممثلـي في بـانغي جـهده لمسـاعدة 
الأطراف على تفضيل الحوار على المواجهـة. وفي هـذا الصـدد، فـإنني آمـل بـإخلاص أن يتخـذ 

الرئيس باتاسيه قريبا التدابير اللازمة لتقليل حدة التوتر القائم بين حكومته والمعارضة. 
ولم يسـفر الاجتمـــاع الخــاص المعقــود بنيويــورك في أيــار/مــايو المــاضي عــن النتــائج  - ٣٧
المنشـودة مـن ورائـه. وإنـني أحـث الحكومـات الـتي أعلنـــت في الاجتمــاع عــن تبرعــات علــى 
تسديد الأموال التي وعـدت بتقديمـها كـي يمكـن لحكومـة جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى التصـدي 

للتحديات العديدة التي تواجهها. 
وإنـني أشـعر بالامتنـــان لأن مؤسســات بريتــون وودز تبــدي مرونــة في حوارهــا مــع  - ٣٨
ـــتي تحتاجــها الحكومــة أمــس  سـلطات جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، وتبـدأ في تقـديم المسـاعدة ال
الاحتياج، وأشجعها على أن تبقي على مشاركتها البناءة في الجـهد التعـاوني المبـذول للإسـهام 

في الاستقرار الاجتماعي والسياسي في ذلك البلد. 
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وقد بذل اتمع الدولي الكثير لعودة السلام إلى جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى. وآمـل في  - ٣٩
ألا تتراخى جهوده الآن، كي لا تضيع النتائج الملموسة التي حققها، وكي لا ترتـد جمهموريـة 

أفريقيا الوسطى إلى الحرب الأهلية. 
وختامـا، أود أن أشـيد بممثلـي، الشـيخ تيديـان سـي، وبموظفـي مكتـب الأمـم المتحــدة  - ٤٠
لدعم بناء السلام في جمهورية أفريقيـا الوسـطى، نظـرا لجـهودهم الدؤوبـة المبذولـة للإسـهام في 

إقرار السلام والاستقرار بجمهورية أفريقيا الوسطى. 
 


